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DECYZJA RADY (UE) 2026/833
z dnia 30 marca 2026 r.

w sprawie stanowiska, ktére ma zostaé zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Specjalnego
Komitetu ds. Uczestnictwa w Programach Unii ustanowionego na mocy Umowy o handlu
i wspélpracy miedzy Unig Europejska i Europejska Wspélnota Energii Atomowej, z jednej strony,
a Zjednoczonym Kroélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej, z drugiej strony, odnosnie do
zmian Protokolu I do tej umowy

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 165 ust. 4 i art. 166 ust. 4 w zwiazku
z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Unijny program na rzecz ksztalcenia i szkolenia, mlodziezy i sportu (zwany dalej ,programem Erasmus+”) zostat
ustanowiony rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/817 (!).

(2)  Art. 19 rozporzadzenia (UE) 2021/817 okresla warunki, na kt6rych panstwa trzecie moga uczestniczy¢ w programie
Erasmus+. Zgodnie z art. 19 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (UE) 2021/817 szczegbtowe warunki takiego uczestnictwa
dla Zjednoczonego Krélestwa okreslane s3 w umowie migdzynarodowej migdzy Unig a Zjednoczonym Krélestwem.

(3)  Umowa o handlu i wspélpracy migdzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnotg Energii Atomowej, z jednej strony,
a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej, z drugiej strony () (zwana dalej ,Umowa
o handlu i wspélpracy”), zostala zawarta decyzja Rady (UE) 2021/689 () i weszla w zycie w dniu 1 maja 2021 r.

(4 Zgodnie z art. 710 ust. 2 Umowy o handlu i wspdlpracy Specjalny Komitet ds. Uczestnictwa w Programach Unii
ustanowiony na mocy art. 8 ust. 1 lit. s) Umowy o handlu i wspélpracy (zwany dalej ,Specjalnym Komitetem”) jest
uprawniony do zmiany Protokotu I do tej umowy dotyczacego programéw i dziatan, w ktdérych uczestniczy
Zjednoczone Krélestwo (zwanego dalej ,Protokotem I”), w tym do dodania nowych programéw lub dziatan,
w ktérych Zjednoczone Krélestwo ma uczestniczy¢ i do ktérych Zjednoczone Krélestwo ma wnosi¢ wklad.

(5)  Protokét I oraz zmiany do niego stanowig integralng cz¢$¢ Umowy o handlu i wspdlpracy.

(6)  Nalezy ustali¢ stanowisko, ktére ma zostal zajete w imieniu Unii w Specjalnym Komitecie, odnoénie do zmian
Protokotu I,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/817 z dnia 20 maja 2021 r. ustanawiajace ,Erasmus+”: unijny program
na rzecz ksztalcenia i szkolenia, mlodziezy i sportu oraz uchylajace rozporzadzenie (UE) nr 1288/2013 (Dz.U. L 189 z 28.5.2021,
s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/8170j).

(»  Dz.U.L 149 z 30.4.2021, s. 10, ELL http://data.ecuropa.eu/elifagree_internation/2021/689(1)/oj.

Decyzja Rady (UE) 2021/689 z dnia 29 kwietnia 2021 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Umowy o handlu i wspélpracy miedzy

Unig Europejska i Europejska Wspdlnotg Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii

Péinocnej, z drugiej strony, oraz Umowy miedzy Unig Europejska a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii

Pélnocnej w sprawie procedur bezpieczenistwa na potrzeby wymiany i ochrony informacji niejawnych (Dz.U. L 149 z 30.4.2021,

s. 2, ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/689/0j).

—
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Artykut 1

Stanowisko, ktére ma zosta¢ zajete w imieniu Unii w ramach Specjalnego Komitetu ds. Uczestnictwa w Programach Unii,
ustanowionego na mocy art. 8 ust. 1 lit. s) Umowy o handlu i wspSlpracy miedzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnotg
Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej, z drugiej strony,
(zwanego dalej ,Specjalnym Komitetem”) jest okreslone w projekcie decyzji Specjalnego Komitetu dotgczonym do niniejszej
decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.
Sporzadzono w Brukseli dnia 30 marca 2026 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgca

M. PANAYIOTOU

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/833/oj
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PROJEKT

DECYZJA nr 1/2026 SPECJALNEGO KOMITETU DS. UCZESTNICTWA W PROGRAMACH UNII,
USTANOWIONEGO NA MOCY ART. 8 UST. 1 LIT. S) UMOWY O HANDLU I WSPOLPRACY
MIEDZY UNIA EUROPEJSKA I EUROPEJSKA WSPOLNOTA ENERGII ATOMOWE], Z JEDNE]
STRONY, A ZJEDNOCZONYM KROLESTWEM WIELKIE] BRYTANII I IRLANDII POENOCNE],

Z DRUGIE] STRONY

z dnia ...

zmieniajaca Protokét I do Umowy o handlu i wspélpracy

SPECJALNY KOMITET DS. UCZESTNICTWA W PROGRAMACH UNII,

uwzgledniajac Umowe o handlu i wspétpracy miedzy Unig Europejska i Europejska Wspodlnota Energii Atomowej, z jednej
strony, a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej, z drugiej strony (') (zwana dalej ,Umowa
o handlu i wspélpracy”), a w szczegdlnosci jej art. 710 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

UWZGLEDNIAJAC wspolne cele i wartosci oraz silne powigzania Stron w dziedzinie edukacji, szkolenia, mlodziezy i sportu,
a takze fakt, iz uczestnictwo Zjednoczonego Krolestwa w programie Erasmus+ przyniesie obu stronom korzysci w tym
zakresie,

POTWIERDZAJAC stanowisko Stron, ze szczegélowe warunki tego uczestnictwa, w tym wzajemnie uzgodnione warunki
finansowe, powinny zapewniac sprawiedliwa réwnowage miedzy wkladami wnoszonymi przez Zjednoczone Krélestwo
a uzyskiwanymi przez nie korzy$ciami,

UZNAJAC, ze zgodnie z tym stanowiskiem Strony uznaly za stosowne dostosowanie klucza do ustalenia wkladu na rzecz
programu Erasmus+ w wieloletnich ramach finansowych na lata 2021-2027 na podstawie Umowy o handlu i wspétpracy,

UZNAJAC, ze uczestnictwo Zjednoczonego Krélestwa w ewentualnym programie zastgpujacym program Erasmus+
w kolejnych wieloletnich ramach finansowych powinno odbywaé si¢ na wzajemnie uzgodnionych warunkach w celu
odzwierciedlenia sprawiedliwej rownowagi i uwzglednienia doswiadczen plynacych z uczestnictwa w 2027 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W Protokole I wprowadza si¢ zmiany okreslone w zalgczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2027 r.
Sporzadzono w ...

W imieniu Specjalnego Komitetu ds. Uczestnictwa
w Programach Unii

Wspétprzewodniczgcy

() Dz.U. UEL 149 z 30.4.2021, s. 10, ELL http://data.europa.eu/elifagree_internation/2021/689(1)/oj.
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ZALACZNIK

W Protokole I do Umowy o handlu i wspélpracy wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

1) w art. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,la.  Zjednoczone Krdlestwo uczestniczy w programie Unii i wnosi od dnia 1 stycznia 2027 r. wklad do tego
programu ustanowionego nastgpujacym aktem podstawowymn:

a) rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/817 (¥) (zwanego dalej »Programem Erasmus+«).

(*)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/817 z dnia 20 maja 2021 r. ustanawiajace
»Erasmus+« unijny program na rzecz ksztalcenia i szkolenia, mlodziezy i sportu oraz uchylajace
rozporzadzenie (UE) nr 1288/2013 (Dz.U. UE L 189 z 28.5.2021, s. 1, ELL http://data.europa.cu/eli/reg/
2021/817/0j).";

ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. W odniesieniu do programéw, o ktérych mowa w ust. 1, niniejszego protokotu nie stosuje si¢ do procedur
wyboru, ktore dotycza wykonania zobowigzan budzetowych na lata 2021, 2022 i 2023.”;

dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,3. W odniesieniu do programu Erasmus+, o ktérym mowa w ust. 1a, niniejszego protokotu nie stosuje si¢ do
procedur wyboru, ktére dotycza wykonania zobowigzan budzetowych na lata 2021, 2022, 2023, 2024, 2025
i2026.7;

2) w art. 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

b)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Zjednoczone Krolestwo uczestniczy w programach i dziataniach Unii, lub w ich czg$ciach, o ktérych mowa
w art. 1 ust. 1 niniejszego protokotu, od dnia 1 stycznia 2024 r. przez pozostaly okres ich trwania lub do konca
obowigzywania wieloletnich ram finansowych na lata 2021-2027, w zaleznosci od tego, ktéry z tych okresow jest
krotszy.”;

dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,<la.  Zjednoczone Krélestwo uczestniczy w programie Erasmus+, o ktorym mowa w art. 1 ust. la niniejszego
protokotu, od dnia 1 stycznia 2027 r. przez pozostaly okres jego trwania lub do korica obowigzywania wieloletnich
ram finansowych na lata 2021-2027, w zaleznosci od tego, ktéry z tych okreséw jest krdtszy.”;

ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Zjednoczone Krélestwo lub podmioty ze Zjednoczonego Krélestwa kwalifikuja si¢ na warunkach okreslonych
w art. 711 Umowy o handlu i wspdtpracy, w odniesieniu do unijnych procedur wyboru, ktére dotycza wykonania
zobowigzan budzetowych programéw i dzialan lub ich czesci, o ktérych mowa w art. 1 niniejszego protokotu,
w terminach okre$lonych w ust. 1 i 1a niniejszego artykutu.

W odniesieniu do programéw lub dziatan Unii, lub ich czg¢sci, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 niniejszego protokotu,
Zjednoczone Krélestwo lub podmioty ze Zjednoczonego Krélestwa nie kwalifikuja si¢ do finansowania unijnego
w ramach unijnych procedur wyboru, ktére dotycza wykonania zobowiazan budzetowych na lata 2021, 2022
i 2023, bez uszczerbku dla majacych zastosowanie zasad kwalifikowalnosci dotyczacych podmiotéw z panstw
niestowarzyszonych okreslonych w akcie podstawowym badz innych przepiséw dotyczacych realizacji programu lub
dzialania Unii.
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W odniesieniu do programu Erasmus+, o ktérym mowa w art. 1 ust. la niniejszego protokolu, Zjednoczone
Krélestwo lub podmioty ze Zjednoczonego Krélestwa nie kwalifikujg si¢ do finansowania unijnego w ramach
unijnych procedur wyboru, ktére dotycza wykonania zobowiazan budzetowych na lata 2021, 2022, 2023, 2024,
2025 1 2026, bez uszczerbku dla majacych zastosowanie zasad kwalifikowalnosci dotyczacych podmiotéw z panstw
niestowarzyszonych okreslonych w akcie podstawowym badZ innych przepisow dotyczacych realizacji tego
programu Unii.”;

3) dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:

,Artykut 6a

Szczegélne warunki uczestnictwa Zjednoczonego Krélestwa w programie Erasmus+

Uczestnictwo Zjednoczonego Krélestwa w programie Erasmus+ jest uzaleznione od powiadomienia wladzy krajowej,
wyznaczenia agencji narodowej oraz wyznaczenia niezaleznej instytucji audytowej, zgodnie z art. 26, 27, 28 i 29
rozporzadzenia (UE) 2021/817.

Uczestnictwo Zjednoczonego Krolestwa w programie Erasmus+ uwarunkowane jest od zatwierdzenia lub warunkowego
zatwierdzenia przez Komisje Europejska oceny zgodnosci ex ante dotyczacej agencji narodowej zgodnie z art. 28 ust. 2
rozporzadzenia (UE) 2021/817.

Artykut 6b

Warunki finansowe uczestnictwa Zjednoczonego Kroélestwa w programie Erasmus+

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 714 ust. 7 Umowy o handlu i wspélpracy klucz do ustalenia wkiadu, ktéry ma by¢
stosowany w 2027 r. do obliczenia wkladu operacyjnego z tytulu uczestnictwa w programie Erasmus+, o ktérym mowa
w art. 1 ust. la niniejszego protokotu, wynosi 70 % klucza do ustalenia wkladu okreslonego w art. 714 ust. 6 Umowy
o handlu i wspétpracy.

2. W odniesieniu do programu Erasmus+, o ktérym mowa w art. 1 ust. 1a niniejszego protokotu, odniesienia do
»klucza do ustalenia wkladu na rok N« w art. 714 ust. 8 Umowy o handlu i wspélpracy rozumie si¢ jako odniesienia do
»70 % klucza do ustalenia wkladu na rok Ne.

Artykut 6¢

Przeglad uczestnictwa Zjednoczonego Krélestwa w programie Erasmus+

1. Dziesig¢ miesigcy od rozpoczecia uczestnictwa Zjednoczonego Krélestwa w programie Erasmus+, o ktérym mowa
w art. 1 ust. la niniejszego protokolu, Specjalny Komitet ds. Uczestnictwa w Programach Unii dokona przegladu jego
realizacji na podstawie dostgpnych danych dotyczacych uczestnictwa podmiotéw ze Zjednoczonego Krélestwa
w dzialaniach objetych zarzadzaniem posrednim i bezposrednim w ramach programu Erasmus+, w tym zbada, w jakim
stopniu $rodki finansowe zostaly skutecznie przydzielone.

2. Na wniosek Strony Specjalny Komitet ds. Uczestnictwa w Programach Unii poddaje pod dyskusje zmiany lub
proponowane zmiany majace wplyw na warunki uczestnictwa Zjednoczonego Krélestwa w programie Erasmus+ oraz,
w razie koniecznosci, moze zaproponowa¢ odpowiednie Srodki wchodzace w zakres stosowania Umowy o handlu
i wspélpracy.

3. Kazda Strona gromadzi, przechowuje i przekazuje drugiej Stronie informacje lub dane, ktére sg uzasadnione
w celu dokonania takiego przegladu.

Artykut 6d
Wspélpraca w dziedzinie statystyki

Urzad Statystyczny Unii Europejskiej (Eurostat) przedstawia wszelkie dane statystyczne dotyczace Zjednoczonego
Krélestwa do celéw uczestnictwa Zjednoczonego Krolestwa pafistwa w programie Erasmus+, w szczeg6lnosci dane
dotyczace jego ludnodci, gdy tylko odpowiednie wymiany danych statystycznych i powiazanych informacji zostang
wlaczone do zakresu porozumienia w dziedzinie statystyki miedzy Urzedem Statystycznym Zjednoczonego Krélestwa
a Eurostatem, o ktérym mowa w art. 730 Umowy o handlu i wspélpracy. Do czasu rozpoczecia stosowania
zaktualizowanych warunkéw porozumienia dane statystyczne dotyczace Zjednoczonego Krélestwa stuzace do celow
uczestnictwa Zjednoczonego Krdlestwa w programie Erasmus+ ustala si¢ na podstawie danych dostarczonych przez
Organizacje Wspolpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD).”;
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4) art. 7 otrzymuje brzmienie:
LArtykut 7
Wzajemno$é

Do celéw niniejszego artykutu »podmiot unijny« oznacza kazdy rodzaj podmiotu, niezaleznie od tego, czy jest to osoba
fizyczna, osoba prawna czy inny rodzaj podmiotu, ktéry ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w Unii.

Kwalifikujace si¢ podmioty unijne moga uczestniczy¢ w programach Zjednoczonego Krélestwa réwnowaznych
programom, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 lit. b) i ¢) niniejszego protokotu, zgodnie z prawem i zasadami
obowigzujacymi w Zjednoczonym Krdlestwie.”.
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